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PARRAL, 25 de Noviembre de 2010.-

(S oty

DECRETO EXENTO N° !

VISTOS:
1).- Convenio de Transferencia de Recursos, suscrito con fecha 12 de
Octubre de 2010, entre el Ministerio de Educacion y la I. Municipalidad
de Parral, para Proyectos de Reparaciones de Infraestruciura Postulados
al “Plan de Reparaciones Menores”.-

2).- La Resoluciton Exenta N© 4376, de fecha 28 de Septiembre de 2010,
emitida por el Ministerio de Educacion, gque aprueba el Convenio antes
referido. -

3).- El Certificado de Financiamiento Plan de Reconstruccian
Establecimientos Educacicnales, emitido con facha 09 de Moviembre de
2010, por el Jefe Divisidn de Planificacién y Presupuesto del Ministerio
de Educacion.-

4).- Las facultades que me confieren la Ley N° 18,695 de 1988, Ley
Organica Constitucional de Municipalidades, sus modificacionas
posteriores y legislacion vigente.-

DECRETO

1.- APRUEBESE, el Convenio de Transferencia de Recursos, para Proyectos de
Reparaciones de Infraestructura Postulados al “Plan de Reparaciones Menoras”,
suscrito con fecha 12 de Octubre de 2010, entre la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
PARRAL, representada por su Alcalde don ISRAEL URRUTIA ESCOBAR, en adelante
"el Sostenedor”; y la MINISTERIO DE EDUCACION, representado por su Ministro
don JOAQUIN LAVIN INFANTE, en adelante ‘el Ministerio”, Convenio gue se
entiende incorporado al presente Decreto.-

2.- ESTABLECESE, que las partes dejaron establecido que por Decreto Supremo de
Hacienda Ne 366 de 2010, se modificd la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector
Plblico para el afio 2010, creandose &l *PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y
EQUIPAMIENTO ESCOLAR”, en el Presupugsto del Ministeric de Educacién (Partida 09,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacion 011), mediante el cual
podran financiarse las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos
por el Decreto con Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacitn, No 2 de 1998, ubicados
on las zonas declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto
Suprema N2 150 del Ministerio del Interior, de 2010 y gue resultaron afectados por
dicha sismo.- Conforme la misma asignacion dispong, los proyectos que se financien
con dichos recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados
establecimientos educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.- En ese
contexto, dicho Ministerio ectablecié ol "Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de Febrero de 2010%, en adelante
“plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas
de la accion del terremoto del 27 de Febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.-

3.- ESTABLECESE, que en el marco del "Plan de Reparaciones Menores”, mediante
Resolucién Exenta N© 4,376 de 2010, del Ministerio de Educacién, resulto seleccionado
el proyecto de infraestructura presentada por la 1. Municipalidad de Parral para el



establecimiente  educacional denominado “ESCUELA LUIS ARMANDO GOMEZ
MUROZ”, R.B.D.: 3390, de la comuna de Parral, Regién del Maule.- En virtud de lo
anterior, al Ministerio transferird recursos al sostenedor para que contrate la ejecucion
de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento educacional
pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al inicio del

afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.-

4.- ESTABLECESE, que el costo efectivo del proyecto asciende a Setenta y nueve
millones doscientos sesenta y ocho mil seiscientos cincuenta y cinco pesos
({$79.268.655.-), costo que se financiara coh recursos que aportara el Ministerio de
conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa0l, Subtitulo 33, Item 03,
Asignacién 011, de la Ley 20.407, equivalentes a Sesenta y tres millones
cuatrocientos catorce mil novecientos veinticuatro pesos ($63.414.924.-), v la
suma de Quince millones ochocientos cincuenta y tres mil setecientas treinta v
un pesos ($15.853.731.-), que seumira el sostenedor.- En caso de que el costo
efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio solo transferira
hasta el ochenta por ciento (80%) del costo efectivo del proyecto, o & monto gue
resulte de mantener la proporcién entre ol financiamiento al aue se obliga el
costenedor conforme al parrafo precedente y los recurscs adjudicados por el
Ministerio.- En virtud de lo anterior, el aporte del sostenedor no podra ser inferior al
veinte por ciento (20%) del costo efectivo del proyecto.- En todo casg, sin con
posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un aumento de los costos
griginalmente determinade o se incorporan en el contrato partidas no consideradas en
el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo estimado, el
sostenedor asume expresamente la abligacién de financiar el mayor costo asociado a 13
gjecucion del proyecto.-

5 - ESTABLECESE, que el Ministerio transferird los recursos al sostenedor por
concepto de anticipo y de ejecucidn de las obras, de la siguiente forma: a) Anticipo:
El Ministeric podra transferir hasta un veinticinco por ciento (25%) del monto total de
recurcos que le corresponde financiar de acuerdo con la cldusula Cuarta del Convenio,
sefialade en el numeral precedente, el gue se garantizara con boletas de garantia
bancaria a la vista, en la forma indicada en la clausula Sexta del Canvenio.- El anticipo
ce descontard de cada una de las cuotas que sé paguen conforme a la letra b) de |a
clausula Quinta, en la misma proporcion que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.- Mo obstante lo anterior, en la Gltima cuota gue se pague al
sostenedor se descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.- bB)
Transferencia de recursos por ejecucién de obras: El Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de obras
especificado en el respective contrato de obras, lo que debera reflejarse en estados de
page visados por la unidad técnica v aprobados por |8 inspeccién técnica de obras
(ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el gque deberd constatar que |os
estados de pago se han visado y aprobado, todo de conformidad a lo estipulado en la
cldusula Quinta del Convenio, la que se da por integramente reproducida para todos los
efectos legales. -

6.- ESTABLECESE, que en caso de transferencia de recursos destinados al pago de
anticipo al contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el
sostenedor se aplicaran, ademas, las reglas estipuladas en la clausula Sexta del
Convenio, letras a), b), c), d) y e}, las que se dan por expresamente reproducidas para
todos los efectos legales.-

7.- ESTABLECESE, gue el proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con
recepcidn provisoria al 28 de Febrera de 2011.- Conjuntamente con la recepcion
provisoria, debera presentarse un certificado emitido por un profesional competente
{contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil, ingeniero constructor o
ingeniero civil), respecto a gue la infraestructura que fue objeto de reparaciones puede
ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnags, profesores y demas personas que
trabajen o concurran al establecimiento.- En el caso de obras ya gjecutadas, este
certificade deberd acompafarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.- Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar
cumplimiento a las obligaciones que se detallan en el Convenia, la gue implica hacer
gque se gjecute el proyecto y deberad entregarlo terminado a la comunidad escolar al
inicio del afio escolar 2011.- En todo caso, y siempre que existan motivos gue lo



justifiquen, el Ministerio podra otorgar un nuevo plazo para la ejecucién del proyecto,
previa solicitud escrita del sostenedor.-

8- ESTABLECESE, que para efectos de lo sefialado en la clausula Séptima del
Convenio, sefialado en el numeral anterior, el sostenedor se obliga al cumplimiente de
las acciones especificas, que se indican en la clausula Octava del Convenio, letras al,
b), ¢), d), e), f) v g), 1as gue se da por integramente reproducidas para todos los
efectos legales.-

g - ESTABLECESE, que seran consideradas incumplimiento del contrate Y, &n
consecuencia, daran especialmente derecho al Ministeric para poner terming,
unilateralmente, al referide convenio y solicitar devolucidn de los recursos, en las
situaciones sefialadas en la cldusula Movena del Convenin, letras a) y b), 1as gue se
dan por enteramente reproducidas para todas los efectos legales.-

10.- ESTABLECESE, que el Ministerio ejercera los mecanismas de control sefialades
en la cldusula Décima del Convenio, letras a) y b), las que se dan por expresamente
reproducidas para todos los efectos legales.-

11.- ESTABLECESE, que el sostenedor debera informar del financiamiento del
proyecto mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en
toda actividad, publicacion, escrito o propaganda en gue se haga difusicn del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo & sus
paliticas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio
escrito.-

12.- ESTABLECESE, que el referido convenio regird desde la total tramitacion del acte
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.-

" ""-—_,_\_\__‘_\_\_l

._{fsnu_o CERDA
LDE DE PARRAL (S)
J

JCCC/ARC/DDB/gam.
DISTRIBUCION

1.- Oficina de Partes.~
2.~ Direccign Finanzas
3,- Direccitn Control

4.- Direccion Juridica

5.- Dirgccién Secplan (2)



_.:. _\E"\

CONVENID

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIC DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaguin Lavin infante, ambos domiciliades en Avenida
Liberador Bernardo O'Higgins N® 1371, 7° pise comuna de Santiage, en adelants “el
Ministeric”, y 1a ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 65.130.700-0, en adelants
“al sostenedor”, representada por suU Alcalde dor lsrael Antonio Urrutia Escobar, ambos
damiciliados para estos efectos en calle Dieciocha N°720, comuna de Parral, Regian del
Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERQ: Las partes dejan establecido que por Dacreta Supremo de Hacienda N° 368,
de 2010, se modificd la Ley N® 20.407, de Presupuestos del Sector Plablico para 2| afio
2010, credndose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR" en el Prasupuesto del Ministeric de Educacidn (Partida 08, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, itam 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparacionss de aguellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacidn, N 2, de 1988, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremeoto, mediante Decreto Supremo N 130,
del Ministeria del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sisma.

Conforme la misma asignacion dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecid el ‘Plan de Reparaciones Menores para
Establecimienfos Municipales Afectados por ef Sismo de febrero de 2010° en adelants
“Plan de Reparaciones Menores”, gue tiene por objeto resolver deficlencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
g accidn del terremote del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funsionamiento antes del inicio del afo escolar 2011,

SEGUNDO: Que, en &l marco del “Plan de Reparaciones Mencres® mediante Resolucion
Exenta N® 4.376, de 2010, del Ministerlo de Educacian, resuitd seleccionado el proyecto
de infrasstructura presentado por la ILUSTRE NMUNICIPALIDAD DE PARRAL para el
establecimiento  educacional denominado “ESCUELA LUIS ARMANDO GOMEZ
MUNOZ®, R.B.D.; 3390, de la comuna de FParral, Regién del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferird recursos al sostenedor para qus contrate
la ejecucién de aquellas reparaciones menares necesarias para que el establecimiento
educacicnal pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afa escolar 2011, intervenciones que en adelante se denorpinaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, &l sostensdor se obliga a contratar la gjecucion
del proyecto indicado en la clausula precedents conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infrasstructura educacional, gue el mismo presenta,
avala v garantiza; a los documentos vy antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en

materia educacional, y a las instruccionas gue proporcione al -efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: El costo estimado dei proyecto asciende a $79.268.655.- (setenta y nueve
millones doscientos sesenta v ocho mil seiscientos cincuenta y cinco pesos), costo gue se
financiara can recursos que apcriara el Ministerio de conformidad con la Partida 09,
Capitule 01, Programa 01, Subtitulo 33, ltem 03, Asignacion 011, de la Ley N° 20407,

equwa!entes a $63.414. 924.- {sesenta y tres millones cuatrocientos catorce ! mll

novecientos veinticuatro pesos), ¥ la suma de $15.353.731.- (quince millones- Qﬁﬁﬂ,& eﬁtﬂs
cinouenta y tres mil seteciantos treinta v un pesos) qus asumira el sc:-steneﬂqr b g




En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, ef Ministerio
solo transferira hasta el 80% del costo efective del proyecto, o el monte gue resulte de
mantener la proporcién entre el financiamiento al que se cbliga el sostenedor conforme al
parrafo precedents y los recursos adjudicados por gl Ministerio.

En virtud de lo anterior, el aporte del sostenedor no podra ser inferior al 20% del
costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprohacion del proyecto, se preduce un aumento
de los costos originalmente determinades o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucién del proyecto,

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
gjecucion de las obras, de la siguiente forma:

a)  Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto fotal de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedents. el gue se
garantizaré con boletas de garantia bancaria a | vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas gue se paguen conforme a la

letra b) siguiente, en la misma proporcion que signifique el monto del anticipo en el
costo total de |a obra.

No obstante lo anterior, en la Gltima cuota gque se pagus al sostenedor se
desconiara por anlicipo el monte que asegure su total devolucion.

o) Transferencia de recurses por efecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimienio efective del programa de
obras especificado en e respectivo contrato de obras, 1o gue debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica
da obras {ITO), que el soslenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
gue los estados de page se han visade y aprobado.

Para efectos de lo anterior, ¥y conforme a lo establecide en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacion entre el avance fisico v el avance
financiero gue reflejen los estados de pago, por lo gue |a transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financierc correspande al avance fisico efectivo de la
cbra. En todo caso, las visitas en terrenc se realizaran en las etapas de ejecuscidn
de las cbras, las gue no necesariamente corresponden a la formulacion v
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendariz fisico financiero de éstas y su
gjecucion se justificara mediante la presentacidn de estados de avance gue
quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada, Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacion que
le correspondera evaluar exclusivamentea al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucién de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula decima, sera el Unico
instrumento valido gue se considerara para la determinacidn de las cuotas de aporta
a transferir en relacion con el avance fisico de las obras vy l0s estados de pago gue
presente el sostenedor,

La documentacion y antecedentes especificos gue debera presentar el sostenedar
seran informados por el Ministerio de Educacion. . 3




El zostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento

denominado "Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionard el Ministerio,

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos vy previo a la entrega de recursocs al sostenedor, este debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor e haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre |a
misma. oi =l Ministerio rechaza o formula observacionss a |os aniecedentes
acompafiados por el sostenedor, éste deberd subsarar lo objetado dentro del plazo gque
se le fijz al efacia.

Loz eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa coniratista o
subcontratista que se deriven de los errares en la presentacion de la documentacién o

atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, serd de de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizard dentro del mes siguiente a agugl en que se dio
cumplimiento a los requisitos para gue proceda dicho pago, con excepcion de la entrega

del anicipo, la que se efectuard una vez aprchada ia documentacion exigida para ese
caso.

Sélo s& podran traspasar recursos una vez gue se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo gue apruebe el presenie convenio,

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenador sa
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer enfrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (holeta) tormadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondisnte contrato.

B)  El monto de ]1a o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo v su
emisién debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucian
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de gjecucion estimado para la etapa qgue garantizan vy, en el
caso de la dltima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
esta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo ¥ con uUna
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recapcion
provisona de las obras.

Gl Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previaments
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la gjecucion de las
obras, a medida gue el anticipo se impute 3 las cuotas gue se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipe, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuntas que se paguen conforme al avance de las obras, de ial manera gue
siempre se mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no devuelto,

d} Diez dias anies del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin gue concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucion por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta-pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresp{;m,ﬁ_ aonf-::rme 4 IO %
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta gue sef’u aya" recu[}erado o
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totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva,
antes del t&rmino del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

a) Si cinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionade con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente 3jecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011,

Conjuntamente con la recepcion provisoria, deberd presentarse un certificado emitide por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a gue la infraestructura gue fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas gue trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompanfarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efscto, dentro de ese plazo, el sosteneder debera dar cumplimisnto a las
obligaciones gue més adelante se detallan, lo que implica hacaer qua se ejecute el

proyecto v deberd entregarlo terminado a la comunidad escalar al inicio del ano escolar
2011.

En todo casao, v siempre gue existan motives gue lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nueve plazo para la ejscucion proyecta, previa solicitud escrita del sostenedar,

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedaor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:
a) Solicitar y obtener los permisos gue corresponcar.

b) Coniratar 1a sjecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucicnar el anticipo.

C) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
septima anterior.

d) Destinar los recursos que se le enfreguen conforme a lo sefalado en las clausulas
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio,

e) FPagar a los encargados de realizar |las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de chras.

f) Gestionar la obtencion de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.
g) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar,
Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar [a infraestructura reparada a

fines excluzivaments educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato v,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner terming,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualguiera de las obligaciones sefaladzs en la clausula anterior,




b) Cualquier otro incumplimianto grave del sostanader que impida la ejecucion del

proyecto o la destinacion de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio,

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner iénmino
anticipadamente al convenio mediante acto administrative fundado, disponiende en &l
misme acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del indice de Precios al Consumidor {IPC) entre la fecha en gque se verficd la
transferencia por parte del Ministerio v la fecha de resiitucion de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la

que se notifica el acto administrativo gue daclara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente,

DECINMO:; El Ministerio ejarcera los siguientes mecanismos de contral:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicard al sostensdor g
perscna o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervisidn y maonitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en |os cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la cldusula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantenear en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las fransferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente,

Para realizar la suparvisién a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicidon del Ministeric una copia
actualizada de |a totalidad de los documentos ylo expediente definitivo de
antecedantes administratives (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferia adjudicada con presupussto
detallado, contrato de egjecucion, programa de ejecucidén, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedenies gue se le sefalen por el
Ministerio.

En caso gue se obstruya o impida la supervisicn y monitoreo de la obra, o que no
s& mantenga en ésta la carpeta con los documentss y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando dareche al Ministerio a suspander |a transferencia de recursos,
a poner términe inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
farma prescrita en la clausula novena,

En todo casoe, debe tenerse presente gue el monitoreo de obras que realiza esta

Secraetaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccién téenica de obras
(T

)] El sostenedor deberd llevar cuenta corriente s2parada para la adminisiracién de
los fondos que se le transfieran por concepto del *Plan de Reparaciones Menores”,

¥ debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefalados en el
literal anterior a su sola solicitud,

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su aperura mediante la
presentacion de un cerlificado o constancia emiida por la respectiva entidad
bancaria, en el gque se indique: nombre de la entidad bancaria y sucurs
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente. y qgue dicha mmnta
exclusivamente a la administracion de los sefalados recurs 1\".»“

-
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En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacian o antecedente relativo a la ejecucion del proyecio.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los itams que se pueden financiar de
conformidad con el "Plan de Reparaciones Menores”

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregadaos
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucién del proyecto. por o que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor deberd informar del firanciamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicardo su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del misma, debiendo insertar gl
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de scuerdo a sus politicas vy estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustré Municipalidad de Parral de don

lsrael Antonio Urrutia Escobar, consta de Decreto Alealdicio N°854 de 09 de diciembra de
2008,

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decrato Supremo de Interior MN° 168, de 2010,

DECIMOCUARTO: El presente convenio regirda desde la total framitacion del acte
administrativo gue lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan

su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus fribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en lres ejemplares del mismo tenor y

valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tarcero, en el acto
administrativo aprobatorio.
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